
— Девятьсот лет, Чан'ан, ты знаешь, что верхний предел первого душевого кольца превышает
четыреста лет. Биби Дунг не стала прямо ругать его, а терпеливо объяснила. Ли Чанган уже
нашел этому объяснение, искренне посмотрел на Биби Дунг чистыми глазами и спокойно
произнес: — Учитель, вы знаете, что у меня два боевых духа, и качество этих духа очень
высокое, поэтому, когда мой боевой дух пробудился, моя физическая подготовка была едва
заметно улучшена. Разве вы не можете попробовать в это поверить? После этих слов Ли Чанган
подумал, что пришло время открыто связаться с богиней. Как и ожидалось, Биби Дунг
протянула свою белоснежную ладонь и сказала: — Тогда попробуй ударить меня. Увидев это,
Ли Чанган больше не колебался. В конце концов, это касалось выбора его душевого кольца. Он
сжал кулак, собрал силу и ударил! Его маленькая ручка прямо попала в ладонь Биби Дунг, и
вдруг Ли Чанган почувствовал, как его рука окружена мягкостью. Он поднял взгляд и увидел,
что красивые глаза Биби Дунг полны шока! — Динг, ты успешно проявил себя перед Биби
Дунг, твои очки +18. Эта ситуация застала её врасплох! Биби Дунг отпустила руку Ли Чангана,
успокоив свои эмоции, и сказала: — Твоя сила действительно очень мощная. Она уже
эквивалентна уровню второго душевого мастера. Я временно согласна с твоей идеей. —
Однако, если я замечу, что ты не в состоянии её усвоить, я немедленно остановлю этот
процесс! — Хорошо, спасибо, учитель! — Ли Чанган с радостью кивнул. Словами Биби Дунг он
обрел уверенность! На самом деле, по сравнению с теми душевыми мастерами, которые
начинали с душевых колец столетней давности после путешествия во времени, первое душевое
кольцо Ли Чангана было всего около 900 лет, что можно рассматривать как довольно обычное.
Однако Ли Чанган безгранично улучшил метод жизни душевого кольца, и это было его
величайшим преимуществом! Это было редкое время наедине, поэтому Ли Чанган,
естественно, не стал бы заниматься практикой послушно. Он случайно нашёл тему для
обсуждения о культуре и спросил у Биби Дунг совета. Более того, позже они время от времени
просто болтали о повседневной жизни… Об искусстве общения с королевой!```htmlВремя,
проведенное в одиночестве, всегда проходит быстро. По крайней мере, так думал Ли Чаган.
Как раз когда он и Биби Дунг enthusiastically беседовали, извозчик уже сообщил, что они
прибыли в лес Тяньхун.— Ладно, давай спустимся в Чан'an.Биби Дунг, естественно, взяла Ли
Чагана за руку и вывела его из carriage. Ранее она не была так нежна с ним, но после того, как
они поговорили по дороге, Биби Дунг ощутила, что в её сердце уже всё в порядке. Этот
мальчик вызывал у неё только теплые чувства.Он талантлив, может рассмешить себя время от
времени, почтителен, и самое главное — хорошо выглядит. С таким учеником как этот, разве
Биби Дунг могла не полюбить его?В конце концов, Биби Дунг тоже мать, но разница между ней
и Цянь Рэньсяо слишком велика. В Ли Чагане она вновь ощутила радость материнства.Отдав
распоряжения извозчику, Биби Дунг сразу же потянула Ли Чагана в большой лес неподалеку.
Они не предприняли никаких предварительных защитных мер, входя в лес. Это власть Папы!—
Учитель, почему этот лес кажется мне таким диким?Ли Чаган с любопытством оглядывался
вокруг, наслаждаясь теплом, исходящим от рук Биби Дунг.С самого входа в лес он
почувствовал свежий запах воздуха, а окружающие деревья были зелеными и густыми, не
вызывая ощущения искусственного насаждения.— Дикий? Верно. Этот лес существует
естественным образом, но количество душ зверей и их век в нем, как правило, контролируется
Дворцом Духов. Вот почему я сказала, что это лес душ зверей Дворца Духов!Пока Биби Дунг
говорила, она огляделась вокруг и начала развивать свою ментальную силу, не для защиты, а
чтобы определить подходящих душ зверей для Ли Чагана.— Чан'an, давай добавим к твоему
Топору Панду душевное кольцо. Топор Панды хорош в атаке, так что ищем девятисотлетнего
душ зверя, сосредоточившись на атакующих душ зверях.— Учитель, вы так добры ко мне, — без
стыда сказал Ли Чаган, а затем послушно последовал за Биби Дунг в лес.На самом деле в
окрестностях много душ зверей, но большинство из них десятилетние, и всего несколько сотен
лет. Поэтому Биби Дунг вела Ли Чагана все глубже в лес.В этот период Биби Дунг не
высвобождала давление своего титулованного Дулуо, иначе лес оказался бы в смятении, но
даже так, немного душ зверей пытались причинить беспокойство.— Чан'an, давай начнём и



перекусим. Уже поздно.Когда они пришли в относительно открытое место, Биби Дунг
посмотрела на небо и затем обратилась к Ли Чагану.Это место было почти у самых глубин
леса, и душ звери, появлявшиеся здесь, как правило, были больше пятисот лет, но их было
намного меньше.— Чан'an, запомни, когда будешь охотиться на душ зверей, не разжигай огонь
просто так в лесу, если не можешь гарантировать, что сможешь убить всех душ зверей
вокруг.Пока Биби Дунг давала Ли Чагану полезные советы, она использовала уже нарезанные
деревья, чтобы развести огонь.Зажег огонь, Биби Дунг высвободила немного своей ауры, и
тогда окружающие душ звери мгновенно успокоились. Больше душ зверей не пытались
атаковать огонь.— Учитель, хотите попробовать барбекю?Ли Чаган сел рядом с костром и
смотрел на лицо Биби Дунг, освещенное огнем. Это было что-то необычное, и он молча
восхищался её красотой.— Барбекю? Ну, Чан'an, я не так хороша в готовке, давай лучше
перекусим чем-нибудь сухим, — немного смущенно сказала Биби Дунг.Неожиданно Ли Чаган
начал вытаскивать вещи одну за другой из своего хранилища, как будто это было волшебство.
Там оказалось не менее шести-семи бутылок и банок, а также несколько решеток и
металлических шипов...— Учитель, это гриль для барбекю, это перец, это соль, это зира... — Ли
Чаган начал серьезно рассказывать Биби Дунг, выглядя очень профессионально.После того как
Ли Чаган завершил свой рассказ о том, что он может приготовить, Биби Дунг почувствовала
легкое волнение. После того как он закончил, она исчезла в порыве аромата.Ли Чаган смотрел
с недоумением, пока Биби Дунг вернулась через десять минут с двумя фазанами и кроликом,
которые уже были почищены.— Этого хватит для нас? — с улыбкой спросила Биби Дунг,
передавая все Ли Чагану и ожидая ответа.— Хватит, хватит, учитель, просто смотрите! — с
уверенностью кивнул Ли Чаган и начал устанавливать решетку и насаживать мясо...Через
десять минут послышался шипящий звук, и воздух заполнился уникальным ароматом курицы.
Ли Чаган переворачивал курицу, добавляя немного зиры, перца и их специального соуса...Биби
Дунг сидела под большим деревом, скрестив ноги, и с нежностью смотрела на движения Ли
Чагана, её мысли, похоже, возвратились более чем на десятилетие назад...Она не знала,
сколько прошло времени с тех пор, как она чувствовала себя так расслабленно и уютно.—
Учитель, моя курица готова, хотите попробовать?Слова Ли Чагана вывели Биби Дунг из
размышлений, и она увидела маленькую руку, протянувшую ей курицу, которая выглядела
очень аппетитно, с уникальным золотистым цветом и полным ароматом.— Спасибо,
Чан'an.Биби Дунг взяла курицу, открыла свои маленькие и милые губы, откусила аккуратно и
принялась за неё.— Хмм~, Чан'an, твоя жареная курица так вкусна...— Учитель, если вам
нравится, я продолжу жарить кролика. — Увидев это, на лице Ли Чагана появилось выражение
радости. Если он хочет завоевать женщину, ему прежде всего нужно завоевать её желудок!```
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